PCR2164

INSTRUKCJA BRAMKI BEZPIECZENSTWA PCR9205

Minimalna szerokosc¢: 68 cm PCR9206
PCR9207

baby-

groving siely Arizona Extenda-Gate® ‘ Maksymalna szerkosé: 112 cm

Barierka bezpieczenstwa spetnia wymagania EN 1930:2011

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE | POSTEPUJ ZGODNIE Z JE)
WSKAZOWKAMI, ZACHOWAJ W CELU POWOLANIA SIE W PRZYSZOSCI

Jezeli sprzedajesz lub oddajesz komus ten produkt, upewnij sie ze przekazates instrukcje nowemu wihascicielowi bramki.

A EREEEE

OSTRZEZENIE - Nieprawidtowe zamocowanie lub ustawienie niniejszej barierki bezpieczeristwa moze by¢ niebezpieczne.
OSTRZEZENIE - Nie uzywac barierki bezpieczeristwa, jezeli jakiekolwiek elementy sktadowe s3 uszkodzone lub ich brakuje.
Barierka powinna by¢ zamontowana na sztywnej, stabilnej i czystej powierzchni.

OSTRZEZENIE - Barierka bezpieczeristwa nie powinna by¢ montowana w oknie.

OSTRZEZENIE - Nigdy nie uzywaj barierki bez podktadek montazowych.

- Ta barierka bezpieczenstwa jest przeznaczona do uzytku domowego.

- Barierka bezpieczenistwa jest przeznaczona do uzytku przy dzieciach w wieku do 24 miesigca zycia.

- Nie kazde dziecko jest takie samo. Jesli twoje dziecko, ma mniej niz 24 miesiace, a potrafi chodzi¢, wspinac sie, czotgad sie

lub jest w stanie otworzy¢ lub przemiesci¢ barierke bezpieczeristwa, wtedy barierka bezpieczeristwa nie moze by¢ wykorzystywana
do zapewnienia ochrony. Zaprzestan uzywania barierki jezeli dziecko potrafi przej$¢ przez barierke lub zaczyna sie na nig wspinac.
- Nigdy nie wspinaj sie na bramke.

- Nigdy nie pozwalaj dziecku na wspinanie sie na bramke lub hustanie sie na niej.

- Bramke montuj do powierzchni posiadajacych solidng konstrukgje.

- Nigdy nie uzywaj gdy dziecko jest w stanie sie wspia¢, usuna¢/otworzy¢ bramke.

- Zawsze sprawdzaj, czy brama jest dobrze zamknieta.

- Bramka posiada manualny system zamykania.

- Ta barierka bezpieczenistwa jest przeznaczona do uzytku domowego, wewnatrz.

- Bramke montuj z dala od bezposrednich Zrédet ciepta jak np. grzejniki.

- Barierka nie jest w stanie zapobiec wszystkim wypadkom. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki. Barierka nie zastapi
odpowiedniej opieki osoby dorostej.

- Przerwac uzytkowanie, jesli bramka ulegnie uszkodzeniu lub bedzie czesciowo zdemontowana.

- Jezeli barierka bezpieczeristwa jest uzywana na szczycie schoddw, nie zaleca sie aby byfa ustawiana ponizej gérnego poziomu.

- Jezeli barierka bezpieczenistwa jest uzywana na dole schoddw powinna by¢ zamontowana na najnizszym mozliwym poziomie.

- Bramka przeznaczona jest do zamontowania w przejsciach drzwi, na dole lub na gérze schodéw.

- W celu unikniecia potkniecia lub upadku zawsze, a szczegdlnie, gdy bramka jest zamontowana na szczycie schodéw, zwracaj
szczeg6lng uwage, gdy przez nig przechodzisz.

- UWAGA: nie uzywaj bramki, jezeli nie moze ona by¢ przymocowana do sciany, framugi drzwi, doktadnie przylegajac do podtoza.
- To opakowanie zawiera nie zamontowane mate elementy i ostre koricowki. Aby zapobiec ewentualnemu urazowi trzymaj z dala od
dzieci. Montaz produktu poza zasiegiem dziecka. Montaz wytacznie przez osobe dorosta.

- By zapobiec nieszczesliwym wypadkom a nawet Smierci, zamontuj bramke wtasciwie i uzywaj zgodnie z zaleceniami producenta
zawartymi w niniejszej instrukgji.



Opcjonalnie

OSTRZEZENIE! Niezamontowana bramka zawiera mate elementy i ostre koncowki. Trzymac z dala od dzieci. Ryzyko
zranienia, udtawienia, uduszenia badZ wprowadzenia do jakiegokolwiek otworu w ciele dziecka. Montaz produktu
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Wkrety do drewna.
Do uzytku tylko z drewnem.

Do cegiet lub murdw uzyj
odpowiednich okug, srubek i kotkdw
(brak w zestawie).
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poza zasiegiem dziecka. Montaz wytacznie przez osobe dorosta.




Listwy przypodtogowe (cokoty)

Nadaje sie WYLACZNIE do montazu

na listwach przypodtogowych / podstawie deski
0 maksymalnej grubosci 16 mm

GORA SCHODOW

Jesli bramka bezpieczenistwa jest uzywana na gérze schodow,

nie nalezy jej umieszczac ponizej najwyzszego poziomu.

Na gdrze schodéw zamontuj bramke w odlegtosci 15 cm od najwyzszego stopnia.

DOt SCHODOW

Jezeli barierka bezpieczerstwa jest uzywana na dole schodéw
powinna by¢ zamontowana na najnizszym mozliwym poziomie,
z przodu schodka.

Uzyj stopera jednokierunkowego (R), aby ustawi¢ kierunek otwierania bramy.
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Zawsze otwieraj drzwi przeciwna strong od schodow. \ X \ v




baby’ INSTALACJA
growing safely
min. max.

3a 7e 68cm/26.75in 73cm/28.75in
2a 7f 73cm/28.75in 80cm/31.5in
1a 79 80cm/31.5in 87cm/34.25in
1b 69 87cm/34.25in 93cm/36.5in
Tc 59 93cm/36.5in 100cm/39.25in
1d 4q 100cm/39.25in 106¢m/41.75in
Te 39 106¢m/41.75in 112cm/44in
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Upewnij sig, ze powierzchnia, na ktorej montujesz brame, jest strukturalna, jak np. lite drewno, cegta
lub mur. W przypadku powierzchni takiej jak tynk/giprok, zlokalizuj drewniang belke lub stupek z tytu
i zamontuj w tym miejscu (montaz na sam gips/tynk gipsowy nie jest wystarczajgco mocny i nie jest

bezpieczny). Nie montuj na szkle.
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W komplecie wkrety do drewna (K).
Do cegty lub muru uzyj
odpowiednich okug, srub

i wtyczki do $ciany (brak w zestawie).
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baby- INSTALACJA

growing safely

68 - 112cm
26.75 - 44in

R Optional
Optioneel
Opzionale
Opcional

OSTRZEZENIE!

Zapobiegaj Uwigzieniu.

Uzyj linijki (N), aby zapewnic odstep
miedzy zewnetrzna krawedzig bramki,
a sciang na szerokos¢ mniejsza

niz 60 mm.

Linijka (N) NIE POWINNA zmiescic sie
przez te luke. Jesli luka jest zbyt duza, BRI 1

zdemontuj bramke i dopasujpanele i W . | W |
i N

odpowiednio do kolejnego szerszego )
>60mm / 2.3in b‘\\\\ A

<60mm/2.3in

ustawienia — patrz INSTALACJA -1.



OTWIERANIE

ZDEJMOWANIE / DEMONTAZ




CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

* 7eby bramka dziatata prawidtowo, musi by¢ zamontowana zgodnie z instrukgja.

* Regularnie sprawdzaj wsporniki, haki i Sruby, aby upewnic sie, ze bramka jest dobrze zamocowana.
Jezeli jest to konieczne — wyrequluj. Nalezy reqularnie sprawdzac, czy wszystkie mechanizmy i czesci s
odpowiednio zamocowane oraz czy zadne elementy nie s3 zuzyte, uszkodzone lub czy ich nie brakuje. Nie
uzywaj bramki, jezeli brakuje jakiejs czesci lub jest uszkodzona.

* Wszelkie czesci zamienne powinny pochodzi¢ od producenta. Nie uzywac czesci zamiennych innych niz
zatwierdzone przez producenta lub sprzedawce. Niezatwierdzone czesci zamienne mogga spowodowac, ze
produkt bedzie wymagat naprawy lub nie bedzie bezpieczny.

* Do czyszczenia uzywaj migkkiej szmatki lub gabki z dodatkiem tagodnego srodka czyszczaceqgo i cieptej wody.
Nigdy nie uzywaj wybielaczy na bazie amoniaku, badz detergentéw na bazie spirytusu oraz Srodkéw
Scierajacych.

Produkt ten ma $cisle okreslone przeznaczenie, co jest zawarte w instrukcji i na opakowaniu. Wszelkie préby uzycia
produktu w celu innym niz okreslony przez producenta beda uwazane jako niewtasciwe uzycie produktu. Na mocy
przepiséw prawa, Tee-Zed nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za zniszczenia: wynikajace z niewtasciwego
uzycia produktu; spowodowane w trakcie montazu lub demontazu produktu niezgodnie z dofaczong instrukcja
obstugi; wynikajacych z przepisow prawa.
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